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Escuela Normal Rural
"J. Guadalupe Aguilera”

Teniendo como referente un mes tan

tradicional como patrio, la Biblioteca

- "Fco. Zarco” rinde un pequefio ho-

= menaje a los hombres ysmujeres que

<2 hicieron,de nuestroMéxico un pais

=T~ libre y soberano, historias,, leyendas

§§; y-tradiciones hoy sirvenspara fortale-

3= cer en cada mexicano un sentido de

“as ?/alor ante lo venidero, bueno'o ma-
== (0]

E Estamos preparados y preparando a

los futuros lideres, de esta.gran ' na-

cion que-dia_a dia' seguimos-engran-

LILIAN ALVAREZ | deciendo, desde. nuestros espacios.
HILDA SALAZAR | '~ Mi agadecimiento @ mis companeros

; , deldc".El'FI'- ERENENN ya que sin ellos
GAMALIEL DE LA PAZ nuestro folleto no seria posible:
JULIAN;NUNEZ

cQue significa eI Pan de Muerto?

El'Pan de Muerto ha trascendido cientos de generaciones. La
tradicion se remonta desde.la.época.de la Conquista, en donde
los'espanoles trataron de reflejar una practica, no tan bien
V|sta, realizada por los nativos indigenas.

Resulta que, tras realizar el sacrificio de una princesa como
‘ofrenda’'a los dioses, su corazon era depositado en una olla
con"amaranto, y el sacerdote, en forma de agradecimiento al
dios, mordia el organo, el cual adn se encontraba latiendo. Los
espanoles decidieron sustltmr dicha tradlcmn, elaborando 'un
pan de trigo en forma de ‘corazon’, adornado con azucar
pintada de rojo, para con ello simular la sangre.

POV 4

Como podemos ver, la tradicion de realizarle ‘ofrendas’ a la
muerte, por medio del pan de trigo se preservo durante la
Colonia, aunado también a la labor de la iglesia y el pan de la
eucaristia, fusionandose asi las tradiciones de los espanoles, los
pueblos prehispanicos y la religion catdlica; pero fue hasta la
llegada de la industria panificadora en México en el siglo XVIII
que se comenzo a perfeccionar su produccion.

EDITORIAL
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“EL LIBRETIN”

FOLLETO PUBLICADO POR LA BIBLIOTECA “FCO. ZARCO”

ecién acabamos INO VIEMBREI No. 54

de entrar al mes
de noviembre, un
mes que invita a
reflexionar acerca de todo un

afno de esfuerzos, de patrio-
tismo, ideales y tradiciones
del pueblo de México.

¢ Qué les parece comenzarlo
dedicandole un  pequeno

“post”?

Nov:embre es el undeC|m

\bres de D 3)
& |
/:‘ \ DE ABAJQ | 6
Nuestras tradicion 7
) _3_& 4 {
s del 02 de no
: g e 8

Noviembre también es el no

cula espanola dirigida por Achero Manas.

Noviembre sin ti es el titulo de una cancié
de Reik. N 1=
Algunos acontecimientos importantes sen:

&% 1° Se celebra el dia de todos los santos.

& 2 Dia de los fieles difuntos.
@ 9 La caida del muro de Berlin.

% 13 Fundacion de Canatlan, Dgo. Mex:co
&% 20 Inicio de la Revolucién Mexicana.
$ 22 D/a /nternaCIonal de la musica.

b@r ela,nowembre bar-
que truena la s;gwgente cosecha
ante, el invierno ya es constante”

copioso”. “N 0
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SNGNGEHE 11 cambio NGRS

México se dispone a celebrar, ¢ cuanto sabes de este hito?

ace tiempo, miles de mexicanos se alzaron en armas como Ultimo recurso para derrocar una

dictadura y acabar con la injusticia’y la desigualdad social. Con todas sus divergencias,

virtudes y defectos, lograron cambiar el rostro de un pais que aun esta en construccion.

¢ Crees saber algo acerca de este trascendental suceso histérico? Averigualo con este pe-
quefio cuestionario:
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Fundacion del Municipio de
Canatlan

abiendo terminado la insurreccion tepehuana quedo libre el
camino para que los frailes volviesen a fundar sus misiones.
Sobre las ruinas humeantes se levantaron nuevos templos.
El 29 de enero de 1620, llegaron a la Villa de Durango los
primeros religiosos jesuitas, que después de la insurreccion tepehuana,
construyeron nuevas misiones en los lugares donde anteriormente se
habian establecido. Sacerdotes franciscanos, edificaron en un pequefo
llano préximo a La Sauceda, una Mision a la que llamaron San Diego de
Canatlan.
Fijandose el afo de 1620, como el de la fundacién de dicha mision, por-
que fue cuando entraron los frailes a la regién tepehuana y el hecho de
llamarla de San Diego, fue porque se fundé el 13 de noviembre, nombre
del santo que correspondia a la fecha y le agregaron el de Canatlan,
vocablo mexicano, que significa "nido de tierra junto al agua o nido de
tierra y agua".
El documento mas antiguo encontrado que habla de Canatlan, fue ex-
pedido el 3 de enero de 1623, y es una certificacién hecha por Fray Die-
go de Espinoza, presidente del Convento de San Diego de Canatlan. La
mision de San Diego de Canatlan, quedé establecida, segun los docu-
mentos que se han tenido a la vista, en el mismo lugar donde se en-
cuentra el actual templo parroquial. La descripcion mas antigua que se
ha encontrado sobre esta iglesia, data del afio de 1755 y en ella se ha-
bla de una iglesia reciente.
Como Canatlan se encuentra en las estribaciones de un valle, por lar-
gos afos y desde antes de que el pueblo fuera fundado, se llamé a di-
cho valle, "Valle de La Sauceda". Fray Diego de Espinoza, franciscano
de la Orden de San Diego de Alcala, al frente de seis frailes espanoles
de California La Alta y apoyados por 30 familias mestizas, fundan el dia
13 de noviembre 1623, la "Mision de San Diego de Canatlan" en el lugar
que ocupa el templo catdlico de la localidad; fundando también una cua-
drilla de habitaciones fuera de la parcela conventual de la misién al sur
y en forma de cruz, que serviria de alojamiento a los mestizos y sus fa-
milias y tomaria el nombre de la poblacion Acaxee ubicada al otro lado
del cerro. La fundacién de las casas que formaban la cuadrilla, se hizo
en forma de cruz, con lugar para la plaza real, pero los nativos dieron
por llamarle "Callején de los 30 viejos", nombre que ha prevalecido has-
ta la actualidad, solo con la variante de "Barrio de los 30 viejos", porque
al crecer abarco otros tres callejones y parte de la avenida El Presidio
en esta ciudad.
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Educacion y tradicion
11
La valentia de educar bien

El interés de toda comunidad exige el cultivo de sus orientaciones nor-
mativas y el hacer que la nueva generacion se vincule a ellas. Imprescin-
dible medio para eso fue siempre el sistema educativo, junto con la
cura de almas y la educacion de adultos. Pero en nuestra sociedad que
experimenta una crisis de valores, hay muchos educadores que ya no
estan tan seguros de lo que deben de considerar valioso, trasmitir y apo-
yar, dejar que cese o combatir.

Por eso tienden a renunciar prematura- 4
mente a presentarse como depositarios [EEREHESTET I N ERYETERTA )
de la autoridad, en lugar de sefalar vias de educar!”

en el laberinto de la superabundancia Significa
cultural y de la lucha por la cultura.
Dejan la eleccion de las instancias
orientadoras al parecer, educando in-
maduros que necesitan proteccion y con
esto a la casualidad, al mercado de abastecimiento y a los explotadores de
la curiosidad y la inexperiencia juveniles.

La “valentia de educar
bien”

Esto ocurre debido en parte al malentendido- y en parte al pretexto — de
respetar asi la libertad de los nifios y su derecho a la autodeterminacion.
Expresion publicitaria de esto son la propaganda en favor de una antipe-
dagdgica y la consigna de un “basta ya de educacion” contra esta deser-
cion de padres y maestros de la responsabilidad educacional ha propuesto
Christa Meves ya en 1970, la consigna “jtengamos la valentia de edu-
car!”

La “valentia de educar” significa “valentia de educar bien”. El modo de
hacerlo varia segun las distintas tareas propias de cada uno de los agen-
tes de la educacion, a saber, los padres, el
estado y las comunidades de creencias. Aho-
ra bien todos ellos deben apoyarse en las
tradiciones y cuidar de que estas vengan a
servir de guia personal.

©0-0-0-0-0-0-0-0-0-0"-0




LEYENDUS

EMILIANO ZAPATA

EL INTRANSIGENTE DE LA REVOLUCION
Francisco Javier Arenas

desafiar la paz adormecedora y esclavizaste de un México casi en ago-

nia, sometido a los grupos privilegiados, que protegia el régimen de
Porfirio Diaz, un régimen caduco pero recio en sus métodos de opresion, le-
vanto hombres y conmovio instituciones hasta la medida de las necesidades
requeridas para enfrentarse a los intereses de quienes gozaban del favor del
gobierno y de la seguridad e impunidad de su dinero y su poder.

En el estado de Morelos, como en otros estados, hubo personas que
creyeron que podrian alcanzar ese grado de apostolado y de caudillismo que
sirve a una causa cuando se ha desatado una conflagracion, pero no se da
cuenta que la voluntad sola no es bastante. Hay que compaginar sucesos y
estos no siempre concuerdan con el buen deseo. Hay que aglutinar otros hom-
bres que coincidan con nuestros anhelos y con los acontecimientos, para que
los hechos se desenvuelvan como deba ser.

Y coincidieron las circunstancias y se elevaron las protestas generales,
se cubrieron requisitos sociales, se llegé al plazo que fijo el destino y un hom-
bre naci6 en alguna parte, para cumplir con una cita de la patria.

Emiliano Zapata Salazar, nacié en Anenecuilco el 8 de agosto de 1879 y entre-
go la existencia el 10 de abril de 1919.

E;f torbellino que se alcanzé cuando un hombre, Madero se atrevio a

“TIERRA Y LIBERTAD”

EL ABRAZO DEL MUERTO
RELATO

Corrian los primeros afios del siglo XIX y la ciudad de Durango vivia los tltimos
dias de su categoria de capital de la independencia de nueva Vizcaya. El régimen
colonial en nueva Espaifia llegaba a su fin, haciendo crisis por la desigualdad so-
cial, unos cuanto privilegiados eras los duefios de la riqueza y la gran mas huma-
na del pueblo medio vivia sumido en la ignorancia, la insalubridad y la miseria,
situacion producida por mas e trecientos afios de dominacion espaiiola.
Simon Chairez Limones, criollo de mediana posicion economica que habia dedi-
cado la mayor parte de su vida al comercio y a la mineria estaba préximo a llegar
al fin de su existencia. Padecia enfermedad cronica incurable y se encontraba
completamente desahuciado de médicos y boticarios, circunstancia que lo condu-
jo a una forzada resignacion para recibir la muerte y esto lo hizo proceder con
todo cuidado a formular su testamento y dictar las recomendaciones que considero
prudentes para que sus pompas finebres revistieran el lujo y la solemnidad que
correspondia a su posicion social.
Hizo llamar al sefior obispo de la catedral que en ese tiempo era don Francisco
Gabriel de Olivares y Benito a efecto de manifestar ante su voluntad de donar la
mitad de su fortuna a la santa Iglesia y el resto entregarlo a su hermana Sofia
quien debia de hacerse cargo de sus funerales. Ante el mismo sacerdote manifesto
su deseo de ser sepultado con el mejor vestido de su ropero un traje de fino pafio
negro, muy costoso por cierto, pero que habia sido adquirido por don Simén con
el objetivo de usarlo en su viaje hacia la ultima morada. También expresaba su
voluntad de ser enterrado en el pantedn de los ricos, donde con anterioridad habia
adquirido el lote pasara este fin. Tal pantedn se denominada asi porque ahi se
sepultaba solamente a personas de solvencia econdmica. Se encontraba propia-
mente en terrenos del templo de santa Ana en la manzana que ahora estd limitada
por las calles Gémez Palacio al norte, el callejon de santa Ana al sur, la calle
Bruno Martinez al oeste y constitucion al Este. Al velorio deberian asistir sola-
mente determinado grupo de personas invitadas previamente y las horas flinebres
deberian celebrarse en la santa iglesia catedral.
Cuando esas y otras recomendaciones mas hizo Simon ante su ilustrisima sefioria,
Sofia se comprometio a cumplirlas al pie de la letra mediante juramento solemne
y ya no quedaba otra cosa ms que esperar el desenlace de los acontecimientos.
No tardo mucho tiempo, parecia que todo estaba medido y tres dias después de las
declaraciones que el hombre expiro y la sufrida hermana se dispuso a cubrir todos
los detalles para dar cumplimiento a la ultima voluntad del difunto. Todo se cum-
plio al pie de la letra y Simon fue vestido con camisa blanca de seda fina y traje
de pafio negro, nuevo y muy fino que muy pocas personas podian usar por lo cos-

toso que era.
TEXTO EXTRAIDO DE

LEYENDAS Y RELATOS
DE DURANGO ANTIGUO
SEGUNDA PARTE
SECCION: DURANGO # 23
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El dia 28 de octubre ""-
se prende la primera \
veladora y se coloca \

\ DOMINGO DE LA CRUZ VALDEZ
/ PRECURSOR DE LA INDEPENDENCIA

una flor blanca para
recibigss dnlmas solas, - hazafia y su nombre es digno de figurar en la historia de la patria, ya que dos afios de
4 ‘\ - que Hidalgo diera el grito de Independencia en Dolores, José Domingo de la Cruz Val-
. \' A - dez en la sierra sur del Estado de Durango, ya concebia la idea de liberarse de las ex-
-\ plotaciones y maltrato de que eran objeto por parte del gobierno Espaiiol.
E dia 29 de octubre Era originario de la region de El Mezquital y ocupaba el cargo de Gobernador General
se prende ofra veladora de la Tribu Tepehuana, cuando concibio la idea de liberar a su pueblo y tuvo el valor suficiente
y se coloca un vaso con para onerla en practica 1nV1tando para ello a Jos¢ Tomas Paez, Gobernador de los indios de Hua-
agua, dedicado a difuntos a [ ] ZO €] - ¢ nvolucrados en ella los
olvidados y desamparados. : ok S 1 c y e DA "Taxf.pa-
: -
liticas muy

El dia 30 de octubre
se prende una nueva veladora,
se coloca otro vaso con agua
y se pone un pan blanco
para los difuntos que se
fueron sin comer o los que
tuvieron _ algin  accidente.

El dia 31 de octubre
se prende otra veladora,
ponemos ofro vaso con agua,
otro pan blanco y colocamos
una fruta. Esto es para los muertos
de los muertos (ancestros), es decir,
nuestros bisabuelos y tatarabuelos.

El dia 1 de noviembre es el dia
de Todos los Santos, fecha en la que
al medio dia llegan los “angelitos”

VY = —
; 7L N
que son las almas de quienes " \
fallecieron siendo nifios. I‘ ’ \!
En este dia se pone toda la comida ‘

en el altar de muertos. w

!a""tll ’i-

Vres Al 3 o " L
En el dia 2 de noviembre, conocido como Q ;-
: ) . . ges Jose | v .,\
5

eldiade los Fieles Difuntos, se tiene

la creencia de que son las almas de los
muertos adultos quienes llegan a recoger

y comer las ofrendas que su familia coloco

en el altar, Se quema incienso de copal y se
adorna un camino con petalos de cempasuchil
para guiarlos a la ofrenda.




—Te digo que no es un animal... Oye cémo ladra el Palomo... Debe ser algun cristiano...
La mujer fijaba sus pupilas en la oscuridad de la sierra.
— ¢Y que fueran siendo federales? —repuso un hombre que, en cuclillas, yantaba en un rincén, una cazuela en la diestra
y tres tortillas en taco en la otra mano.
La mujer no le contestd; sus sentidos estaban puestos fuera de la casuca. Se oy6 un ruido de pesufias en el pedregal
cercano, y el Palomo ladré con mas rabia.
— Seria bueno que por si o por no te escondieras, Demetrio.
El hombre, sin alterarse, acabd de comer; se acercd un cantaro y, levantandolo a dos manos, bebi6é agua a borbotones.
Luego se puso en pie.
— Tu rifle esta debajo del petate —pronuncié ella en voz muy baja.
El cuartito se alumbraba por una mecha de sebo. En un rincén descansaban un yugo, un arado, un otate y otros aperos
de labranza. Del techo pendian cuerdas sosteniendo un viejo molde de adobes, que servia de cama, y sobre mantas y
destefidas hilachas dormia un nifio. Demetrio cifi6 la cartuchera a su cintura y levanto el fusil. Alto, robusto, de faz berme-
ja, sin pelo de barba, vestia camisa y calzén de manta, ancho sombrero de soyate y guaraches. Salié paso a paso, desa-
pareciendo en la oscuridad impenetrable de la noche. El Palomo, enfurecido, habia saltado la cerca del corral. De pronto
se oy6 un disparo, el perro lanzé un gemido sordo y no ladré mas. Unos hombres a caballo llegaron vociferando y maldi-
ciendo. Dos se apearon y otro quedé cuidando las bestias.
—iMuijeres..., algo de cenarl!... Blanquillos, leche, frijoles, lo que tengan, que venimos muertos de hambre.
— jMaldita sierra! jSélo el diablo no se perderia!
— Se perderia, mi sargento, si viniera de borracho como tu...
Uno llevaba galones en los hombros, el otro cintas rojas en las mangas.
—¢En donde estamos, vieja?... jPero con unal... ¢ Esta casa esta sola?
—¢Y entonces, esa luz?... ;Y ese chamaco?... jVieja, queremos cenar, y que sea pronto! ;Sales o te hacemos salir?
—iHombres malvados, me han matado mi perro!... ; Qué les debia ni qué les comia mi pobrecito Palomo?
La muijer entré llevando a rastras el perro, muy blanco y muy gordo, con los ojos claros ya y el cuerpo suelto.
— iMira nomas qué chapetes, sargento!... Mi alma, no te enojes, yo te juro volverte tu casa un palomar; pero, jpor Dios!...
No me mires airada...
No mas enojos...
Mirame carifiosa, luz de mis ojos, acabé cantando el oficial con voz aguardentosa.
— Sefiora, ;,como se llama este ranchito? —pregunté el sargento.
—Limoén —contestd hosca la mujer, ya soplando las brasas del fogén y arrimando lefia.
— ¢Conque aqui es Limén?... jLa tierra del famoso Demetrio Macias!... ;Lo oye, mi teniente? Estamos en Limon.
— ¢En Limén?... Bueno, para mi... jplinl... Ya sabes, sargento, si he de irme al infierno, nunca mejor que ahora..., que voy
en buen caballo. jMira nomas qué cachetitos de morenal... jUn perén para morderlo!...
— Usted ha de conocer al bandido ese, sefiora... Yo estuve junto con él en la Penitenciaria de Escobedo.
— Sargento, trdeme una botella de tequila; he decidido pasar la noche en amable compafiia con esta morenita... ¢El
coronel?... ;Qué me hablas tu del coronel a estas horas?... jQue vaya mucho a...! Y si se enoja, pa mi... jplin!... Anda,
sargento, dile al cabo que desensille y eche de cenar. Yo aqui me quedo... Oye, chatita, deja a mi sargento que fria los
blanquillos y caliente las gordas; tu ven aca conmigo. Mira, esta carterita apretada de billetes es sélo para ti. Es mi gusto.
jFigurate! Ando un poco borrachito por eso, y por eso también hablo un poco ronco... jComo que en Guadalajara dejé la
mitad de la campanilla y por el camino vengo escupiendo la otra mitad!... ;Y qué le hace...? Es mi gusto. Sargento, mi
botella, mi botella de tequila. Chata, estas muy lejos; arrimate a echar un trago. ; Cémo qué no?... ;Le tienes miedo a tu...
marido... o lo que sea?... Si esta metido en algun agujero dile que salga..., pa mi jplinl... Te aseguro que las ratas no me
estorban.
Una silueta blanca llené de pronto la boca oscura de la puerta.
—iDemetrio Macias! —exclamo el sargento despavorido, dando unos pasos atras.
El teniente se puso de pie y enmudecié, queddse frio e inmdvil como una estatua.
— jMatalos! —exclamo6 la mujer con la garganta seca.
— jAh, dispense, amigo!... Yo no sabia... Pero yo respeto a los valientes de veras.
Demetrio se quedd mirandolos y una sonrisa insolente y despreciativa plegé sus lineas.
— Y no solo los respeto, sino que también los quiero... Aqui tiene la mano de un amigo... Esta bueno, Demetrio Macias,
usted me desaira... Es porque no me conoce, es porque me ve en este perro y maldito oficio... jQué quiere, amigo!... |Es
uno pobre, tiene familia numerosa que mantener!
Sargento, vamonos; yo respeto siempre la casa de un valiente, de un hombre de veras.
Luego que desaparecieron, la mujer abrazé estrechamente a Demetrio.
— iMadre mia de jalea! jQué susto! jCrei que a ti te habian tirado el balazo!
— Vete luego a la casa de mi padre —dijo Demetrio.
Ella quiso detenerlo; suplicd, llord; pero él, apartandola dulcemente, repuso sombrio:
—NMe late que van a venir todos juntos.
— ¢ Por qué no los mataste?
—iSeguro que no les tocaba todavia!
Salieron juntos; ella con el nifio en los brazos. Ya a la puerta se apartaron en opuesta direccion. La luna poblaba de som-
bras vagas la montana.
En cada risco y en cada chaparro, Demetrio seguia mirando la silueta dolorida de una mujer con su nifio en los brazos.
Cuando después de muchas horas de ascenso volvié los ojos, en el fondo del ca-
Aidn, cerca del rio, se levantaban grandes llamaradas.
Su casa ardia......... Primeras dos péginas del libro

“LOS DE ABAJO"

de Mariano Azuela.

Novelas # 8
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Soy amara Sundaindé. Orgullosa de ser, digo mi nombre. Pero si gritas

“iAgualuz!”, tambiéen volteo porque creo que es mi Patofio quien me lla-

ma. El y yo tenemos un lenguaje secreto. Nos inventamos nombre, nos

llamamos en clave y hasta sin hablar nos entendemos, sobre todo ahora
que él no me puede ver, tal como soy, porque tiene empafados de do-
lor los ojos.

Mi Patofio es mi Pa, mi papa y platica en las noches con mi foto.

Desde que me volvi invisible juego a inventarle versos de consuelo, que

acomodo en su suefo.

Seguro que el los oye porque en vez de amanecer llorando, recuerda

cuando de nifia yo me soltaba diciéndole” tu tienes pelos de mezclilla”, y

anda contento casi todo el dia, como ahora que se ha puesto a silbar

mientras pone mi ofrenda y me pasa rozando con el aroma anaranjado
de la flor de cempasuchil.

Oye Patofio..., Pa, te estoy hablando... ¢recuerdas cuando yo me
desesperaba por no entender todo esto de la ofrenda y que tu te
volvias loco tratando de explicarme?

Ahora ya se que es un camino que se le hace a los seres mas queridos
que se hallan del otro lado de la vida,

Como este que esta haciendo para que no se me olvide el de regreso a
mi casa (Frontera 3, centro, ni creas que se me olvida).

Me tiendes un tapete de flores, me inventas un jardin, luego prendes
copal como incienso, para estar seguro de que su olor me guia. Por
si faltara luz, enciendes veladoras que mustias lloran sus lagrimas
distintas. De trecho pones descansos de agua en vasos para calmar
mi sed, quieres que llegue sana y salva a mi comida preferida que
nadie prepara mejor que mi Macuca.

Aqui no hay fechas, pero el primero y el 2 de noviembre solo son un dia
mas largo en donde el cabe el nuestro, ése esta dedicado a quienes
No somos nifos ni sefiores todavia.

¢No me oyes pa? No importa, yo sé que de algun modo me entiendes,
por lo que veo que has hecho para mi este dia.

Soy Amara Sundaindé.

Voy de aroma en aroma, de sol a sol, del dia a la tarde, del antier al
ayer y de ahi al presente... Aqui estoy.

Me disfrazo de Nadie. jTu sabes quién es nadie?... jPues la novia del
Aire!




